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ABSTRAK

Siti Hartina, 1601451212. Hubungan Motivasi Belajar Bahasa Asing dengan
Tingkat Kecerdasan Emosional Para Santriwati SMA Darl Hijrah, Skripsi,
Jurusan Psikologi islam,Fakultas Ushuluddin Humaniora,2022,Pembimbing:
(1) Dr.H. Akhmad Sagir, M. Ag ( 2) Yulia Hairina, M. Psi,Psikolog

kata kunci : Motivasi belajar; bahasa asing; kecerdasan emosional; SMA
Darul Hijrah Puteri.

Motivasi belajar adalah suatu dorongan secara internal atapun eksternal dari
dalam diri siswa sendiri.seseorang yang memiliki motivasi belajar yang baik akan
memiliki hasrat keinginan untuk berhasil, adanya dorongan tersebut hendaknya
memberikan perubahan kepada siswa dalam hal tingkah lakunya. Dan kecerdasan
emosional adalah usaha untuk mengendalikan serta mengekspesikan perasaan atau
emosi agar dapat dimanfaatkan untuk mengatasi masalah kehidupan yang dimiliki
siswa. Adapun tujuan penelitian ini adalah untuk mengetahui tingkat motivasi dan
kecerdasan emosional saat belajar bahasa Asing serta hubungan antara kedua hal
tersebut. Maka dari itu peneliti tertarik untuk meneliti motivasi belajar belajar
bahasa asing dengan tingkat kecerdasan emosional para santriwati SMA Darul
Hijrah Puteri. Hipotesis dalam penelitian ini adalah terdapat hubungan positif
motivasi belajar bahasa asing dengan tingkat kecerdasan emosional para
santriwati SMA Darul Hijrah Puteri.

Penelitian ini merupakan penelitian korelasi dengan pendekatan kantitatif.
populasi dalam penelitian ini adalah Santriwati SMA Darul Hijrah Puteri dari
kelas 1 SMA sampai dengan kelas 3 SMA 695 Santriwati. Teknik sampling yang
digunakan adalah probability sampling, dengan mengambil beberapa persen saja
yakni 25% dari populasi 695 sehingga menjadi 174 santriwati.

Berdasarkan penelitian ini, maka didapatkan hasil (1) Tingkat motivasi belajar
bahasa asing pada santriwati SMA Darul Hijrah Puteri yang berkategori tinggi
sebesar 14,9% (26 orang),untuk berkategori sedang sebesar 72,4% (126 orang)
dan berkategori rendah sebesar 12,6% (22 orang). (2) untuk tingkat kecerdasan
emosional pada santriwati SMA Darul Hijrah Puteri yang berada berkategori
tinggi sebesar 19,0% (33 orang), untuk berkategori sedang sebesar 65,5% (114
orang) dan berkategori rendah sebesar 15,5% (27 orang) (3) dari data hasil uji
korelasi pearson menemukan bahwa kecerdasan emosional mempunyai hubungan
sedang yang signifikan dengan motivasi belajar bahasa asing, r = 0,226; n= 174; p
< 0,003; two tailed ( hipotesis alternatif diterima). Arah hubungan kedua variabel
adalah positif, sehingga dapat diartikan bahwa semakin tinggi skor kecerdasan
emosional maka semakin tinggi pula skor motivasi belajar bahasa asing.
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Tulisan ini saya persembahkan untuk abah, mama, dan adik-adik saya yang
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Tulisan ini saya persembahkan untuk dosen-dosen terhormat. Semoga ilmu
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zaman.
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MOTTO

“Manusia seringkali salah memilih jalan, tetapi Tuhan tidak pernah salah
menitipkan ujian.
Kalau mau langkahnya lebih tentram, bangun fondasinya dulu”
(Fardi Yandi)
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15. ol

Vokal

Vokal dalam bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari

vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. VVokal tunggal

memiliki ketentuan alih aksara sebagai berikut.

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
: A Fathah
3 I Kasrah
U Dhammah

Kata sandang: Contoh: )Jigl( al-rijal bukan ar-rijal, )cls=J(, al-

diwan bukan ad-diwan.

Syiddah: Misalnya, kata

)i, 958

M(, tidak ditulis adh-dhartirah melainkan al-

dharQrah, demikian seterusnya.

Vokal rangkap memiliki ketentuan alih aksara sebagai berikut.

Tanda VVokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
S & Al adani
95 Au adanu

Vokal Panjang

Ketentuan alih aksara vokal panjang (mad), yang dalam bahasa Arab

dilambangkan dengan harakat dan huruf sebagai berikut.
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Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
o A a dengan topi di atas
Qi 1 i dengan topi di atas
e U u dengan topi di atas

3. Kata Sandang
Kata sandang, yang dalam sistem aksara Arab dilambangkan dengan
huruf, yaitu dialihaksarakan menjadi huruf /1/, baik diikuti huruf syamsiyah
maupun huruf kamariah. Contoh: al-rijal bukan ar-rijal, al-diwan bukan ad-

diwan.

4. Syiddah (Tasydid)
Syiddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan

dengan sebuah tanda (-:f:::-' ) dalam alih aksara ini dilambangkan dengan huruf,

yaitu dengan menggandakan huruf yang diberi tanda syiddah itu. Akan tetapi,
hal ini tidak berlaku jika huruf yang menerima tanda syiddah itu terletak

setelah kata sandang yang diikuti oleh huruf-huruf syamsiyah. Misalnya, kata

)i I(, tidak ditulis adh-dhardrah melainkan al-dhardirah, demikian

seterusnya.

5. Ta Marbathah
Berkaitan dengan alih aksara ini, jika huruf ta marb(thah terdapat pada
kata yang berdiri sendiri, maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf
/n/ (lihat contoh 1 di bawah). Hal yang sama juga berlaku jika ta marb(thah
tersebut diikuti oleh kata sifat (na‘?) (lihat contoh 2). Namun, jika huruf ta
marblthah tersebut diikuti kata benda (ism), maka huruf tersebut

dialihaksarakan menjadi huruf /t/ (lihat contoh 3).

‘ No ‘ Kata Arab ‘ Alih Aksara

Xiv



1 SLMJL Tharigah
2 3;;?;;;;’;; {t J‘O“ J 53_‘ 38 éE?WJa‘ Al-Jami’ah al-Islamiyyah
3 W8 5 ) 57, 3 Wahdah al-Wujiad

6. Huruf Kapital

Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam
alin aksara ini huruf kapital tersebut juga digunakan, dengan mengikuti
ketentuan yang berlaku dalam ejaan Bahasa Indonesia, antara lain untuk
menuliskan permulaan kalimat, huruf awal nama tempat, nama bulan, nama
diri, dan lain-lain. Jika nama diri didahului oleh kata sandang, maka yang
ditulis dengan huruf kapital tetap huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf
awal atau kata sandangnya. Contoh: al-Ghazali bukan Al-Ghazali, al-Banjari
bukan Al-Banjari. Beberapa ketentuan lain dalam Pedoman Umum Ejaan
Bahasa Indonesia (PUEBI) sebetulnya juga dapat diterapkan dalam alih aksara
ini, misalnya ketentuan mengenai huruf cetak miring (italic) atau cetak tebal
(bold). Jika menurut PUEBI, judul buku itu ditulis dengan cetak miring, maka
demikian halnya dalam alih aksaranya, demikian seterusnya. Berkaitan dengan
penulisan nama, untuk nama-nama tokoh yang berasal dari Nusantara sendiri,
disarankan tidak dialihaksarakan meskipun akar katanya berasal dari bahasa
Arab. Misalnya ditulis Abdussamad al-Palimbani, tidak ‘Abd al-Samad al-

Palimbani; Nuruddin al-Raniri, tidak Ndr al-Din al-Ranirf.

7. Cara Penulisan Kata
Setiap kata, baik kata kerja (fi /), kata benda (ism), maupun huruf (harf)
ditulis secara terpisah. Berikut adalah beberapa contoh alih aksara atas

kalimat-kalimat dalam Bahasa Arab.

Aksara Arab Alih Aksara

B

o) sl | dzahaba al-ustadzu

}3 \6@3
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